LO SPAZIO PERFETTO

PER OGNI OUTFIT.

THE PERFECT PLACE

FOR EVERY OQUTFIT,
LESPACE PARFAIT

POUR CHAQUE TENUE.
PERFEKTE ORDNUNG

FUR PERFEKTES OUTFIT.

EL ESPACIO PERFECTO
PARA CUALQUIER ATUENDO.
NWOEAJIbHOE MECTO XPAHEHINA
OJ1A JTTIOBOT O HAPALA.
BRERNTTEZE,

La Cabina Armadio — design Vuesse — risulta un vero alleato salva-spazio, indispensabile per creare delle armadiature perfettamente attrezzate: per una corretta e ordinata
organizzazione di indumenti e accessori. Il risultato € massima capienza, profondita e grande praticita . The Walk-in Wardrobe — Vuesse design — proves to be a genuine space-
saving ally, one that is indispensable for creating perfectly equipped wardrobe space: to keep your garments and accessories neat and tidy. The result is maximum capacity, depth
and extreme practicality . Le dressing — design Vuesse —, véritable allié pour gagner de la place, est indispensable pour créer des armoires parfaitement équipées : parfait pour bien
ranger vétements et accessoires. Résultat : capacité, profondeur et commodité optimales . Der Schrankraum Design Vuesse ist der richtige Verblindete, wenn es um Platzsparen
geht. Je nach Bedirfnis richtig ausgestattete Schranke bringen Ordnung in lhre Kleider und Accessoires. Damit Ihre Garderobe in den tiefen Schranken nicht nur einwandfrei
Platz findet, sondern auch aulierst praktisch zu handhaben ist . El vestidor, disefiado por Vuesse, es un auténtico aliado para ahorrar espacio, indispensable para crear armarios
perfectamente equipados: para una organizacion correcta y ordenada de la ropa y los accesorios. El resultado es la méaxima capacidad, profundidad y gran practicidad . Fapaepo6Has,
pa3paboTaHHas Vuesse, CTaHET HAaCTOALMM MOMOLLHUKOM B S9KOHOMWW MECTa, 1 MO3BOANT CO3AaTb MAeanbHYO MOAYbHYH KOMMAO3ULMIO AAS YNOPSAOYEHHORO XPaHEeHUS 1
opraHv3aumnm ofiex[ibl 1 akceccyapoB. PesyibTaToM CTaHET MakcUMasbHasi BMECTUTENIbHOCTb, FIy6MHa U MPaKTUYHOCTb . FAVuessei&itRITRAE ], T4 =i8), NS s ST e TER
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Per poter progettare la “Cabina Armadio” configurare il prodotto come Sistema Parete “Fluida”, utilizzando la profondita 61.3 cm . In order to plan the “Walk-in Wardrobe”, configure the product like the “Fluida”
Wall System, using the 61.3 cm depth . Pour concevoir le « dressing », configurer le produit comme Systeme Paroi « Fluida » en utilisant la profondeur 61,3 cm . Fiir die Planung eines ,Schrankraums” muss das
Produkt Stollenwandsystem ,Fluida“ mit einer Tiefe von 61,3 cm konfiguriert werden . Para poder disefar el “Vestidor”, configure el producto como Sistema modular de pared “Fluida”, utilizando la profundidad
61,3 cm . YT06bl CNpPOEKTMpOBaTb FapAepobHyt, AOCTAaTOYHO CO3JaTb KOMMO3WULMIO HAa OcHOBe CucTeMbl cTeHku “Fluida” rny6uHon 61,3 cm . Ei&it“&kiEiE)”, ¥ AEA61.3cmiVEERE = REE N ‘Fluida” BE RS

Comfort

Per la scelta e la disponibilita degli accessori, consultare il relativo catalogo . For the choice and availability of accessories, consult the related catalogue . Pour le choix et la disponibilité des accessoires,
consulter le catalogue correspondant . Aus dem entsprechenden Katalog kann verschiedenes Zubehdr gewahlt werden . Para la seleccion y disponibilidad de los accesorios, consulte el catalogo
correspondiente . C aCCOPTUMEHTOM aKCeCcCyapoB MOXHO 03HaKOMUTbLCA B CrielManbHOM KaTasnore . 3 F B B0ERA a BE, BERAXNEMR B Fo

Finiture Sistema Parete “Fluida” . “Fluida” Wall System Finishes . Finitions Systeme Paroi « Fluida » . Finish Stollenwandsystem ,Fluida” . Acabados Sistema modular
de pared “Fluida” . OTgenku Cuctembl cTerku “Fluida” . “Fluida” iEE R LR

Profondita 61,3 SCAVO021
61.3 cm depth Bianco Puro

SCAV380 SCAV374_D

Grigio Gabbiano Grigio Ferro
Profondeur 61,3 Pure White Seagull Grey Iron Grey
Tiefe 61,3 Blanc Pur Gris Mouette Gris Fer

; Reinweily Movengrau Eisengrau
Profundidad 61,3 Blanco Puro Gris Gaviota Gris Hierro
rny6uHa 61,3 Benbiit YncTbiin Cepad Yaiika Cepblit XXeneaHblit
61.3cmRE Eas| TBESIR IR
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Noce Garden
Garden Walnut
Noyer Garden
Nussbaum Garden
Nogal Garden
Opex Garden
Garden#ABkA

SCAV715

Larice Nuance
Nuance Larch

Méléze Nuance
Larche Nuance

Alerce Nuance
JlnctBeHHunua Nuance
Nuance¥&HFAR

Finiture anta consigliate . Recommended door finishes . Finitions porte conseillées . Empfohlene Front-Finishs . Acabados puerta recomendados .
PekoMeHyeMble OTAENKM CTBOPOK . | JIRImE —#&E 1 IR ihE

Laccato lucido e opaco Glossy and matt lacquered Laqué brillant et mat Hochglanz und matt
Decorativo Decorative melamine Revétement décoratif lackiert Melamina decorativa MaToBasi oTaenka =RERIAE
Impiallacciato Veneered en mélaminé Melaminharz Enchapado [lekopaTuBHas 061MLOBKa TARMRZ
Biomalta Biomalta Plaqué Furniert Biomalta LUnoH BiomaltaFF{Fi% g
Laminato Laminate Biomalta Biomalta Laminado Biomalta BER
Fenix NTM Fenix NTM Stratifié Laminat Fenix NTM JlamuHat Fenix NTM
Pelle e ecopelle Leather and eco-leather Fenix NTM Fenix NTM Piel y ecopiel Fenix NTM BERENESEE
Telaio alluminio con vetro Aluminium frame and Cuir et écocuir Leder und Kunstleder Bastidor de aluminio con HatypanbHas n SEAET IR E B IFEMstopsol
fume e stopsol. smoked and Stopsol glass. Cadre aluminium avec Aluminiumrahmen mit cristal ahumado y Stopsol. UCKYCCTBEHHas KoXa RETIEIE.

verre fumé et stopsol. Fumé- und Stopsol-Glas Pama 3 antomuHmus ¢

[ZbIMYyaTbIM CTeKsIoM stopsol.

Maniglie consigliate . Recommended handles . Poignées conseillées . Empfohlene Griffe . Tiradores recomendados . PekoMmeHayemble pydku . #EEFBF

Lacado brillo y mate INakupoBaHHas rnsHLeBas 1 ARS8 R

Cod. 31601 Cod. 31610 Cod. 28318 Cod. 28312

Cod. 31602 Cod. 31621 Cod. 28317 Cod. 28313 Cod. 28311

SCAVOLUNI

6196.000.02.2020.3000.90115950.310

This catalogue

has been made

by SCAVOLINI S.PA.
in collaboration with:

STUDIO PODRINI
IMAGES

SELECOLOR FIRENZE
PHOTOLITHOGRAPHS
DANIELE FELIGIONI
GRAPHIC DESIGN
GRAPHO 5

PRINTING

MiIX

Paper from

responsible sources
F

ww\ﬂscncrg FSC™ C148655

Questo catalogo rispetta I'ambiente:

per la sua stampa é stata utilizzata
carta certificata FSC®

This catalogue is
environmentally-friendly: it is printed
on FSC® certified paper
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CABINA ARMADIO

Per scoprire il mondo

di Scavolini, visita
www.scavolini.com dove
troverai tante informazioni,
curiosita e notizie

sul vivere la casa.

To discover the world

of Scavolini, visit
www.scavolini.com,

where you’ll find lots of
information, interesting
facts and news about home
lifestyles.

Pour découvrir I'univers

de Scavolini visitez le site
www.scavolini.com, ou
vous trouverez un trés grand
nombre d’informations,

de curiosités et de
renseignements sur l'art

de vivre la maison.

Entdecken Sie die
Scavolini-Welt unter
www.scavolini.com

mit vielen Informationen,
Neuheiten und
Anregungen

fuir das Zuhause.

Para descubrir el mundo
de Scavolini, visite la pagina
web www.scavolini.com
donde encontrard una

gran cantidad de
informacidn, curiosidades
y noticias sobre como
disfrutar de su hogar.

YT106bI OTKPLITL ANA ceba
mup Scavolini, nocetute
WHTepHeT-canT
www.scavolini.com, rae
Bbl HallAEeTe MHOXKECTBO
nMHbOopMaLmK, HoBocTen
1 UHTEPECHbIX UAei no
obycTpoiicTey Aoma.

ABERFREScavolinitI R, 3Eih
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AXRFREEFARNEEES.
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www.scavolini.com

— Walk-in wardrobe * Dressing




